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THE TEXTS OF THE INSTRUMENTS CONNECTED WITH THE AGENCY'S
ASSISTANCE TO THE DEMOCRATIC REPUBLIC OF THE CONGO IN
CONTINUING A RESEARCH REACTOR PROJECT

Supplementary Supply Agreement

As a sequel to the assistance which the Agency provided to the Government of
the Democratic Republic of the Congo in connection with a research reactor
project[ 1], a Supplementary Supply Agreement has been concluded between the
Agency and the Governments of the Congo and the United States of America. This
Agreement entered into force on 9 December 1970, and the text[ 2] is reproduced
herein for the information of all Members.

[ 1] Pursuant to the agreements re'.pfo‘dliced"'iﬂ"’dbcuments INFCIRC/37 and
Add.1 and 2.

[ 2] The footnote to the text has been added in the present information circular.



INFCIRC/37/Add. 3

SUPPLEMENTARY SUPPLY AGREEMENT

SUPPLEMENTARY CONTRACT FOR THE TRANSFER TO THE
DEMOCRATIC REPUBLIC OF THE CONGO OF ENRICHED
URANIUM CONTAINED IN A FISSION CHAMBER

The International Atomic Energy Agency (hereinafter called the '"Agency'), the
Government of the Democratic Republic of the Congo (hereinafter called the ""Congo"),
and the United States Atomic Energy Commission (hereinafter called the "'Commission"),
acting on behalf of the Government of the United States of America, hereby agree as
follows:

Section 1. In addition to the fuel material and indicator material transferred
pursuant to the Contract for the Transfer of Enriched Uranium for a Research
Reactor signed in Vienna on 27 June, 1962, as amended| 3], the Commission shall
transfer to the Agency and the Agency shall accept from the Commission approximately
1.35 grams of uranium enriched to approximately 93 per cent by weight in the isotope
uranium-235, contained in a fission chamber type RSN 314,

Section 2. The Agency shall transfer to the Congo and the Congo shall accept
fromthe Agency the material described in Section 1.

Section 3. The terms and conditions of the Contract referred to in Section 1
shall apply, mutatis mutandis, to the transfer specified in Sections 1 and 2.

Section 4. This Supplementary Contract shall enter into force upon
signature by or for the Director General of the Agency and by the authorized
representatives of the Commission and the Congo.

DONE in triplicate in the English and French languages, the texts in both
languages being equally authentic.

For the INTERNATIONAL ATOMIC ENERGY AGENCY:

(signed) Sigvard Eklund Vienna 23 November 1970

For the GOVERNMENT OF THE DEMOCRATIC REPUBLIC OF THE CONGO:
(signed) Honoré Waku Vienna 20 November 1970
For the UNITED STATES ATOMIC ENERGY COMMISSION, on behalf of the
GOVERNMENT OF THE UNITED STATES OF AMERICA:

{signed) Dixon B. Hoyle Washington 9 December 1970

[ 3] INFCIRC/37, part II, and INFCIRC/37/Add. 2.



